
 

 

 
Број/Broj: 01/a -50 – 1 – 15 - 71/10 
Сарајево/Sarajevo, 10. veljače 2010. 
 
 
 
DOM  NARODA 
PARLAMENTARNE SKUPŠTINE 
BOSNE I HERCEGOVINE 
 
 
 
 
PREDMET: O b a v i j e s t  
 
 
 
  Zastupnički dom Parlamentarne skupštine BiH je na 71. sjednici, održanoj 3. 2. 2010., i na 
nastavku 71. sjednice, održanom 10. 2. 2010., razmatrao materijale koji su u nadležnosti i Doma 
naroda, o čemu vas obavještavamo kako slijedi: 
 
 

1. Prijedlog zakona o protuminskom djelovanju u Bosni i Hercegovini, predlagatelj: 
Vijeće ministara BiH, zakon broj: 01, 02-02-8-54/09 od 3. 6. 2009. (drugo čitanje); 

2. Prijedlog zakona o zaštiti novih sorta bilja u Bosni i Hercegovini, predlagatelj: Vijeće 
ministara BiH, zakon broj: 01, 02-02-2-111 /09 od 1. 12. 2009. (drugo čitanje); 

3. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o carinskoj tarifi Bosne i 
Hercegovine, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, zakon broj: 01, 02-02-2-105/09 od 
17. 11. 2009. (drugo čitanje); 

4. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o politici izravnih stranih ulaganja 
u Bosni i Hercegovini, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, zakon broj: 01,02-02-4- 
115/09 od 9. 12. 2009. (drugo čitanje); 

5. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Javnom radiotelevizijskom 
sustavu Bosne i Hercegovine, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, zakon broj:           
01, 02-02-3-97/09 od 16. 10. 2009. (drugo čitanje); 

6. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Javnom radiotelevizijskom 
servisu Bosne i Hercegovine, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, zakon broj:            
01, 02- 02-3-98/09 od 16. 10. 2009. (drugo čitanje); 

7. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o komunikacijama, predlagatelj: 
Vijeće ministara BiH, zakon broj: 01, 02,-02-3-99/09 od 16. 10. 2009. (drugo čitanje); 

8. Prijedlog zakona o obveznim odnosima, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, zakon 
broj: 01,02-02-5-3/10 od 18. 1. 2010. (prvo čitanje); 

9. Prijedlog zakona o autorskim i srodnim pravima, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, 
zakon broj: 01, 02-02-2-5/10 od 18. 1. 2010. (prvo čitanje); 

10. Prijedlog zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskih i srodnih prava, predlagatelj:  
Vijeće ministara BiH, zakon broj: 01,02-02-2-4/10 od 18. 1. 2010. (prvo čitanje); 



11. Prijedlog zakona o izmjeni i dopunama Zakona o carinskoj politici Bosne i 
Hercegovine, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, zakon broj: 01, 02-02-2-1/10 od      
6. 1. 2010. (prvo čitanje); 

12. Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na 
cestama u Bosni  i Hercegovini, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, zakon broj:        
01,02-02-3-8/10 od 19. 1. 2010. (prvo čitanje); 

13. Prijedlog zakona o radnom vremenu, obveznim odmorima mobilnih radnika i 
uređajima za evidentiranje u cestovnom prijevozu, predlagatelj: Vijeće ministara BiH, 
zakon broj: 01,02-02-3-2/10 od 8. 1. 2010. (prvo čitanje); 

14. Izvješće o reviziji izvršenih donacija Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 
Hercegovine u razdoblju od 2006. do 2008. (materijal Ureda za reviziju institucija 
BiH, akt broj: 01,02-16-1-1372/09 od 7. 12. 2009.); 

15. Izvješće o reviziji Javnog radiotelevizijskog servisa Bosne i Hercegovine za 2008. 
godinu (materijal Ureda za reviziju institucija BiH, akt broj: 01,02-16-1-1375/09 od  
7. 12. 2009.); 

16. Izbor tri člana Upravnog odbora Agencije za razvoj visokog obrazovanja i 
osiguravanje kvalitete na razdoblje od tri godine (Prijedlog jedinstvene kandidatske 
rang-liste Privremenog zajedničkog povjerenstva obaju domova PSBiH, broj: 01,02-
50-1-49-5/10 od 18. 1. 2010.); 

17. Imenovanje člana Zastupničkog doma u Stalno izaslanstvo Parlamentarne skupštine 
BiH u Parlamentarnu skupštinu Mediterana (umjesto preminulog zastupnika Joze 
Križanovića); 

18. Izmjene u članstvu povjerenstava Zastupničkog doma i zajedničkog povjerenstva 
obaju domova: 

a) Selim Bešlagić imenuje se članom Zajedničkog povjerenstva za obranu i 
sigurnost BiH, 

b) Nermina Zaimović-Uzunović imenuje se članicom Povjerenstva za vanjsku 
trgovinu i carine i 

c) Nermina Zaimović-Uzunović imenuje se članicom Povjerenstva za 
ravnopravnost spolova, umjesto preminulog Joze Križanovića; 

19. Imenovanje tri člana iz Zastupničkog doma PSBiH u Povjerenstvo za izbor i praćenje 
rada Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije; 

20. Davanje suglasnosti za ratificiranje: 
a) Sporazuma između Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i Federalnog 

ministarstva europskih i međunarodnih poslova Republike Austrije o suradnji u 
području razvitka, 

b) Ugovora o kreditu za Projekt izgradnje postrojenja za desumporizaciju gorivnih 
plinova za Termoelektranu Ugljevik između Japanske agencije za međunarodnu 
suradnju i Bosne i Hercegovine, 

c) Ugovora o zajmu i projektu između KfW-a, Frankfurt  na Majni, i Bosne i Hercegovine 
i Republike Srpske i Grada Banje Luke - Vodoopskrba i kanalizacija u gradu Banjoj 
Luci (komponenta 1: vodoopskrba), 

d) Ugovora o financiranju i projektu između KfW-a, Frankfurt  na Majni, i Bosne i 
Hercegovine i Republike Srpske i Grada Banje Luke – Gradski sustav vodopskrbe i 
odvodnje otpadnih voda u Gradu Banjoj Luci (komponenta 2: sustavi odvodnje 
otpadnih voda), 

 



e) Sporazuma o zajmu između Bosne i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo 
financija i trezora, i Mađarske izvozno-uvozne banke za projekt - Tretman 
otpadnih voda u općini Tuzla, 

f) Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Češke Republike o izbjegavanju 
dvostrukog oporezivanja u odnosu na poreze na dohodak i na imovinu, 

g) Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Federativne Republike Brazil 
o oslobađanju od viza nositelja diplomatskih, zvaničnih i službenih putovnica, 

h) Amandmana na Ustav Međunarodne organizacije rada iz 1997. godine. 
 
 

Ad-1. 
 

Zastupnički dom usvojio je zaključak kojim se odgađa izjašnjenje o Prijedlogu 
zakona o protuminskom djelovanju u Bosni i Hercegovini. 
 

Ad-2. 
 

Zakon o zaštiti novih sorta bilja u Bosni i Hercegovini usvojen je u drugom čitanju. 
 

Ad-3. 
 

Zakon  o izmjenama i dopunama Zakona o carinskoj tarifi Bosne i Hercegovine 
usvojen je u drugom čitanju. 

Usvojen je i amandaman koji glasi: 
 

Amandman I 
 

U članku 1. u naslovu TARIFNI ANEKS – TARIFNE KVOTE – žive životinje, meso i jestivi 
klaonički proizvodi u koloni „Ostali uvjeti“ tekst st. 6.,7. i 8. mijenja se i glasi: 

„Vijeće ministara BiH, u zavisnoti od situacije na domaćem tržištu, u konsultacijama sa 
Vanjskotrgovinskom komorom, te gospodarskim komorama entiteta može predlagati promjene 
pojedini navedenih omjera. Suglasnost daje Paralmentarna skupština BiH. 

Vijeće ministara BiH može, uz suglasnot Parlamentarne skupštine BiH maksimalno dva puta 
godišnje ponoviti utvrđene kvote za pojedine tarfine oznake na temelju dokaza o opravdanosti te 
odluke za gospodarstvo BiH. 

Roba koja se stavlja u slobodan promet, uz korištenje uvoznih tarifnih kvota podliježe 
carinskom nadzoru krajnje uporabe. Između uvoznika i prerađivača ne može biti posrednika.“ 

 
 

Ad-4. 
 

Zastupnički dom usvojio je zaključak kojim se odgađa izjašnjenje o Prijedlogu 
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o politici izravnih stranih ulaganja u Bosni i 
Hercegovini. 

 
 
 
 

 



Ad-5. 
 

Dom je, u drugom čitanju, usvojio Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Javnom 
radiotelevizijskom sustavu Bosne i Hercegovine. 

 
Ad-6. 

 
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Javnom radiotelevizijskom servisu Bosne i 

Hercegovine usvojen je u drugom čitanju. 
 

Ad-7. 
 

Zastupnički dom usvojio je u drugom čitanju Zakon o izmjenama i dopunama Zakona 
o komunikacijama. 

 
Ad-8. 

 
Dom je odbio Prijedlog zakona o obveznim odnosima u prvom čitanju. 

 
Ad-9. 

 
Prijedlog zakona o autorskim i srodnim pravima usvojen je u prvom čitanju. 
 

Ad-10. 
 

Dom je usvojio Prijedlog zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskih i srodnih 
prava u prvom čitanju. 

 
Usvojen je i zaključak koji glasi: 
„Zadužuju se Ustavnopravno povjerenstvo Zastupničkog doma i Ustavnopravno 

povjerenstvo Doma naroda da u suradnji organiziraju i provedu javnu raspravu o 
Prijedlogu zakona o autorskom i srodnim pravima i Prijedlogu zakona o kolektivnom 
ostvarivanju autorskih i srodnih prava, na koju će putem sredstava informiranja 
pozvati sve zainteresirane pravne i fizičke osobe s teritorija BiH.“  
 

Ad-11. 
 

Prijedlog zakona o izmjeni i dopunama Zakona o carinskoj politici Bosne i 
Hercegovine nije dobio entitetsku većinu, pa će se provesti usuglašavanje u Kolegiju Doma 
kao povjerenstvu.  

Ad-12. 
 

Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti prometa na 
cestama u Bosni  i Hercegovini usvojen je u prvom čitanju. 
 

 



Ad-13. 
 

Zastupnički dom usvojio je Prijedlog zakona o radnom vremenu, obveznim odmorima 
mobilnih radnika i uređajima za evidentiranje u cestovnom prijevozu u prvom čitanju. 
 
 

Ad-14. 
 

Zastupnički dom usvojio je Izvješće o reviziji izvršenih donacija Visokog sudbenog i 
tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine u razdoblju od 2006. do 2008., s Mišljenjem 
Povjerenstva za financije i proračun te zaključcima iz Mišljenja koji glase: 

1. Zastupnički dom PSBiH zadužuje Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće BiH da 
izradi detaljan akcijski plan za otklanjanje svih propusta i nedostataka  
navedenih u Izvješću o reviziji izvršenih donacija, s posebnim naglaskom na 
edukaciju osoblja za provođenje postupaka javnih nabava, te da u najkraćem 
roku realizira navedene revizorske preporuke. 

2. Zastupnički dom PSBiH izražava podršku Visokom sudbenom i tužiteljskom 
vijeću BiH u vezi s realizacijom projekata iz područja pravosudne reforme. 

 
 Dom je usvojio i zaključak koji glasi: 

    „Zastupnički dom Parlamentarne skupštine BiH izražava svoju zahvalnost 
svim donatorima sredstava i opreme Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 
Hercegovine za potrebe pravosudne reforme.“ 

Ad-15. 
 

Dom je usvojio Izvješće o reviziji Javnog radiotelevizijskog servisa Bosne i 
Hercegovine za 2008. godinu, s Mišljenjem Povjerenstva za financije i proračun te 
zaključcima iz Mišljenja koji glase: 

1. „Zastupnički dom PSBiH zadužuje menadžment i Upravni odbor Radio-         
-televizije BiH da izrade detaljan akcijski plan za otklanjanje svih propusta i 
nedostataka navedenih u revizorskom izvješću Ureda za reviziju 2008. godinu, 
na temelju kojeg će u najkraćem roku realizirati sve navedene revizorske 
preporuke. 

2. Zastupnički dom PSBiH zadužuje menadžment i Upravni odbor Radio-            
-televizije BiH da realizira zaključke Zastupničkog doma br. 1 i 3 s 55. 
sjednice, održane 10. 6. 2009. godine, koji se odnose na izradu plana sanacije i 
konsolidacije Radio-televizije BiH i ispitivanje prisutnosti monopola u radu 
marketinških agencija na marketinškom tržištu javnih servisa u BiH, u 
suradnji s Konkurencijskim vijećem BiH.“ 

 
Ad-16. 

 
U sklopu ove točke dnevnoga reda, Zastupnički dom usvojio je sljedeći zaključak: 
„Odgađa se izjašnjenje o izboru tri člana Upravnog odbora Agencije za razvoj 

visokog obrazovanja i osiguravanje kvalitete do sljedeće sjednice. Prilog izvješću 
Povjerenstva činit će i životopisi kandidata koji ispunjavaju natječajem predviđene 

 



uvjete. Zastupnički dom izjašnjavat će se pojedinačno o svakom kandidatu, a ne o 
jedinstvenoj listi.“ 

Ad-17. 
 

Zastupnički dom imenovao je Jerka Ivankovića Lijanovića članom Stalnog 
izaslanstva Parlamentarne skupštine BiH u Parlamentarnoj skupštini Mediterana (umjesto 
preminulog zastupnika Joze Križanovića) iz Zastupničkog doma. 

 
 

Ad-18. 
 

Dom je, umjesto preminulog zastupnika Joze Križanovića, imenovao: 
a) Selima Bešlagića članom Zajedničkog povjerenstva za obranu i sigurnost BiH, 
b) Nerminu Zaimović-Uzunović članicom Povjerenstva za vanjsku trgovinu i 

carine, 
c) Nerminu Zaimović-Uzunović članicom Povjerenstva za ravnopravnost 

spolova. 
 

Ad-19. 
 

Zastupnički dom imenovao je tri člana iz Zastupničkog doma PSBiH u Povjerenstvo 
za izbor i praćenje rada Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv 
korupcije. To su: Milorad Živković, Niko Lozančić i Beriz Belkić. 
 
 

Ad-20. 
 

Dom je dao suglasnost za ratificiranje: 
i) Sporazuma između Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i Federalnog 

ministarstva europskih i međunarodnih poslova Republike Austrije o suradnji u 
području razvitka, 

j) Ugovora o kreditu za Projekt izgradnje postrojenja za desumporizaciju gorivnih 
plinova za Termoelektranu Ugljevik između Japanske agencije za međunarodnu 
suradnju i Bosne i Hercegovine, 

k) Ugovora o zajmu i projektu između KfW-a, Frankfurt  na Majni, i Bosne i Hercegovine 
i Republike Srpske i Grada Banje Luke - Vodoopskrba i kanalizacija u gradu Banjoj 
Luci (komponenta 1: vodoopskrba), 

l) Ugovora o financiranju i projektu između KfW-a, Frankfurt na Majni, i Bosne i 
Hercegovine i Republike Srpske i Grada Banje Luke – Gradski sustav vodoopskrbe i 
odvodnje otpadnih voda u gradu Banjoj Luci (komponenta 2: sustavi odvodnje 
otpadnih voda), 

m) Sporazuma o zajmu između Bosne i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo 
financija i trezora, i Mađarske izvozno-uvozne banke za projekt - Tretman 
otpadnih voda u općini Tuzla, 

n) Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Češke Republike o izbjegavanju 
dvostrukog oporezivanja u odnosu na poreze na dohodak i na imovinu, 

 



 

o) Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Federativne Republike Brazil 
o oslobađanju od viza nositelja diplomatskih, zvaničnih i službenih putovnica, 

p) Amandmana na Ustav Međunarodne organizacije rada iz 1997. godine. 
 
 

                    PREDSJEDATELJ 
                                            ZASTUPNIČKOG DOMA 
                                    Dr. Milorad Živković 


